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MAHINVIATUBHA CTPATEI'IA AK CTPATEI'IA
JUCKYPCUBHOI PEAJIIBALIII KOHUENTY KOHCEHCYC
B AHIVIOMOBHOMY NYBJIINUCTUYHOMY JUCKYPCI

Cmamms npucesiuena usgIeHHI0 MOGHOCIMUNICMUYHUX 3AC0018 MAHINYISAMUGHOT KOMYHIKAMUG-
Hoi cmpameezii ma maxkmuk ouckypcugnoi peanizayii konyenmy KOHCEHCYC 6 anenomosnomy
nyoOniYUCMu4HOMY OUCKYPCIL.

Mauninynayia saense co6010 NCUXONO2IUHULL MUCK, CIPAMOBAHUL HA Me, W00 NIUHYMU HA C8I00-
Micmb adpecama il NepeKoHamu 1020 NPUUHAMU NOUYII0 MOBYS, HE38AHCAIOUU HA HAABHICMb CNO-
meopenoi ingpopmayii' abo 8i0CymHicms UUEPRHOCMI 0OTPYHIMYEAHb U000 NPAGULLHOCTE NUMAHHSL.
Maninynayis ne € piBHOYIHHOIO KOMYHIKAMUBHOIO B3AEMOOICI0, OCKINbKU MOBeYb HAMALAEMbCS
Hag8 ’A3amu aopecamy 61AcCHy OYMK), He 38axcde 800HOYAC HA U020 IHmMepecU, dlle CMEoPIOE iNi03it0
camocmiunocmi yxeanenus piulenns aopecamom. Omoice, y Cryxaua 6UHUKAE BUKpUBTEHEe CHPULi-
Mauua OTUCHOCMI, sKe 3MYULYE NO20OUMUCH §3 MUM, WO € 8U2IOHUM OJIs1 AOpecanma.

Konyenm KOHCEHCYC sag6nse coboo 00Hy 3 mux coyianrbHO 3HAYYUUX OOUHUYL KOHYENnmoc-
Ghepu moouHU, WO BI0OUBAE CYUACHI CYCRINbHI NPOYECU, HEBIO EMHUMU CKAAOHUKAMU IKUX € 00Cse-
HeHHsl 3200U, CRIGNPAaysl, 83AEMO0Isl, Y3200H4CEHHS CRIIbHUX Oitl mowo. [ 0ocsaeHeH s KOHCeHC)CY
MOBYAMU 3ACMOCOBYEMbCA MAHINYIAMUBHA CMpamezia AK NpuiioM OUCKYPCUBHOI peanizayii KoH-
yenmy KOHCEHCYC 6 anenomognomy nyoniyucmuyHomy ouckypci. 3’sacoeano, wo 3acmocy8ants
MAKUX KOMYHIKAMUBHUX MAKMUK, 5K YMOGIAHHS, KOMNILMEHM, KOHMPACHY8aHHs nepeddaiac 6niue
Ha adpecama, woou 3mycumu 1020 NPUUHIMU neeHe OAUeHHs. Cumyayii ma 0ocsemu 3 HUM 3200,
830AEMOPO3YMIHHS, 30IUNCEHHS 8 KOMYHIKAMUBHOM) NPOYECi, W0 € NOKAZHUKAMU KOHCEHCYCY.

Hageodeni ouckypcusni ¢hpacmenmu ymoofcausmionmy GU3HAYEHHS, CNPOMOAICHOCIE MOBHOCTIUTIC-
muunux 3acodis, wo axmyanizyioms konyenm KOHCEHCYC, npuxosano eéniusamu na aopecamad,
cXunAmu 1020 00 GUIOHUX O MAHINYIAMopa-aopecanma Oill i3 Memorw 00CAcHeHHS 0AAHCAHO20
pezyiemamy komynikayii. Ceped wupoxo2o 0ianazony MOSHOCMULICMUYHUX 3AC00I8 MOJICHA BUDi-
JUMU ROBMOPU, 2inepooiy, I0loMamuyti 1l emMOmuUHi Upasy, NIOCUTIOBANbHI NPUCTIGHUKU, dopmu
HAKA308020 cROCOOY 0i€Ci6, cmyneni NOPIGHAHHS NPUKMEMHUKIB.

Kniouosi cnosa: maninynamusna KOMyHIKAmMueHa cmpamezis, KOMYHIKAMUGHI MAaKmMuKu,
xonyenm KOHCEHCYC, ouckypcusna peanizayis.

IocranoBka mpodaemu. Huni xonuent KOH-
CEHCYC sBnsie co0010 OJJHY 3 THUX COIAJIbHO 3HA-
YyIMAX OIWHUIG KOHIENTOC(hEepH JTIONWHHU, IO Bil-
OmBae CydyacHI CYCITUIbHI TIPOIICCH, HEBII EMHUMH
CKJIQJIHUKaMU KX € JOCSATHEHHsI 3rO/IH, CIIBIIPaIls,
B32€MO/Iisl, Y3TOJKEHHS CIIUTLHUX Ml TOIO. Y CTaTTi
(hoKyCyeThCs yBara Ha po3miIsil IUCKYPCUBHOT pealti-
3anii konnenty KOHCEHCYC, o € noB’si3aHuM i3
JIOCITI/PKEHHSM CTpaTerii i TAKTUK y KOMYHIKaTHBHO-
MparMaTiIHOMY pakypci. Lle mosicHIoeThCsST THM, IO
iX 3acTocyBaHHS, 30KpeMa MaHIMYISATUBHOI CTpare-
rii, mepeadadae 3aByallbOBaHUW BIUIMB Ha ajpecara
3 METOI0 3MYCHUTH HOTO MPHHUHSATH MEBHE OaueHHS
cuTyallil Ta JOCATTH 3rOJH, B3a€EMOPO3YMIHHS, IO
€ MapKepaMu KOHCEHCYCY.
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AHaJi3 ocTaHHIX JOCTigxKeHb i mMyOJTiKaiii.
Y cydacHOMy MOBO3HABCTBiI iCHye Oararo BH3HA-
YeHb MTOHSITTS KKOMYHIKaTHBHA CTpaTerisy. 30Kpema,
y cBoix po3Biakax K. @. CenoB 30cepemxye yBary
Ha KOMYHIKaTHBHUX CTPAaTETisX SIK «3arajJbHUX Mpar-
MaJIIHTBICTUYHUX MPHHIMIAX peaizalii i7I0KyTHB-
HOTO cMHUCTY» [6, ¢. 35]. KomyHikaTuBHa CTpaTeris
TIIYMa4UThCA SIK «IUTAHYBaHHS MPOIIECY MOBIEHHEBOL
KOMYHIKAIil 3aJI€)KHO BiJl KOHKPETHHUX yMOB KOMY-
HiKallii Ta 0COOMCTOCTEH KOMYHIKaHTiB» [3, c. 54].
Cepell OCHOBHUX XapaKTEPUCTUK KOMYHIKaTHBHHX
CTpaTeriii BAOKPEMITIOIOTh «O3HAKH T1MOTETUYHOCTI,
eBpUCTHIHOCTI» [7, c. 207], mo nependadae momryk
CIIIBPO3MOBHHUKAMH TaKWX paIliOHAIbHHUX pIIICHb,
SIKi OyTyTh HAMCTIPUSTIAUBIIIAMY B JOCSITHEHHI METH.



lTepmaHCbKi MOBHU

CeMaHTUYHUN Ta JIHIBOKOTHITUBHUN aHaJII3 JIUC-
KyPCHUBHUX (PpAarMeHTIB MapajelibHO 3 OCMUCIICHHSIM
HayKOBHX PO3BIJIOK, MIPUCBIYCHUX CTPATETisAM 1 Tak-
THKaM y Pi3HUX TUIAX TUCKYPCY, T03BOJUB BUSIBUTU
MaHIMyJATABHY KOMYHIKaTUBHY CTpaTeriro Ta Il
OCHOBHI TAaKTHKH SIK CIIOCOOU JIMCKYPCHUBHOT peartiza-
uii konnenty KOHCEHCVYC.

IMocranoBka 3aBananHs. MeTa crarTi momsirae
B 3’siCyBaHHI MOBHOCTHJIICTUYHHUX 3ac00iB peaizarii
MaHIMyJIATABHOI KOMYHIKaTHBHOI CTpaTerii B Iuc-
KypcuBHIN akrtyamizanii xoHnenty KOHCEHCYC
B aHIJIOMOBHOMY ITYOJIITUCTUIHOMY JHCKYPCi.

Buxsiag ocHoBHOro marepiamy. Manimyssuis,
3a B. 1. Kapacukom, — 11e meBHi NpUloMH MICHXOJIO-
TYHOTO BIUIMBY B JIUCKYpPCi, sIKI CHPSIMOBaHi Ha Te,
o0 MepeKkoHaTH ajpecara MOTOIUTUCS 3 JIyMKOIO,
HE3Ba)KalO4M Ha BiJICYTHICTH MTOBHOTH JIOBOJIB, (pak-
TIB TIONO MPAaBUIBHOCTI a00 ICTUHHOCTI MUTaHHS
[4, c. 24]. MaHInyssILi0 TaKoK BU3HAYAIOTh SIK «BJIALY
HaJl ajpecaToM, L0 3/IHCHIOETHCS HACHIIBHUIIBKUM
HUIIXOMY», Y (hOpMi YMOBJISIHHS, 32 IOTTOMOTOIO SIKOTO
MOBEIIb THCHE Ha ciryxada [3, c¢. 145]. Manirmymsmis
He Tmependadac pPIBHOIIHHOI IHTEpaKIlii, OCKUIbKA
MOBEIIb TIparHe HaB’si3aTH aPECcaToBi MMEBHI MO3MIIIT,
sIKl He 30iratoThCsl 3 HOro BJIACHUM OayeHHSIM pealib-
HOCTI [2]. YBaXkaeMo 3a JOIIbHE OKPECITUTH O3HAKH,
3a IKUMH PO3MEKOBYIOTh TIEPEKOHAHHS Bl MaHIITyJIsI-
Ii1: SKIIO TIepPEeKOHYBAHHSA € HAIUJIEHUM Ha «PO3KPUTTS
i7eHd 1 TIaHiB, IEPETBOPEHHS JTFOACH Ha OJTHOLYMITIBY,
TO MAaHIMYJIALis SBISE COOOK TCHXIYHUM MPUMYC
[5, c. 52]. YHacnijok MOBHOTO MaHIMyJIFOBaHHS y CBi-
JIOMOCTI CllyXaya BHHUKAE XUOHE CIpPUAMaHHS JIiHi-
CHOCTI, SIKe TIPU3BOAWTH O 3TOAM BUKOHATH BHTiIHI
JUTS MOBIII-MaHimymsitopa i [ 1, c. 99].

VY KOHTEKCTI poOOTH KOMYHIKaTHBHO-IIparMariy-
HUH aHami3 (parMeHTiB MyOIiqUCTHYHOTO AUCKYPCY
3aCBITYMB, 1[0 MaHIMyJSITHBHA KOMYHIKaTHBHA CTpa-
Teris nepeadadae 3aCTOCYBaHHsI TAKUX OCHOBHHUX TaK-
TUK, SIK YMOGTISIHHSL, KOMIILMEHN, KOHMPACHY8AHHSL.

MoBIi MOXXYTh BIaBaTHCS B paMKax peaiizarii
MaHIMyJISITUBHOI CTPATEril A0 MakmuKu YMOGIAHHSL,
XapaKTEePHUMHU PHUCAMU SIKOI € «TUCK Ha ajpecaray,
«BJIAJIQ, 110 3MIMCHIOETHCS HACHIIBHUIIBKAM HIUISTXOM)
[3, c. 145], ax-oT:

The President: I would like you to do us a favor
though because our country has been through a lot
and Ukraine knows a lot about it. I would like you to
find out what happened with this whole situation with
Ukraine, they say Crowdstrike. <...> I would like to
have the Attorney General call you or your people
and [ would like you to get to the bottom of it. <...>
Whatever you can do, it’s very important that you do
it if that’s possible.

President Zelenskyy: Yes it is very important for
me and everything that you just mentioned earlier.
For me as a President, it is very important and we
are open for any future cooperation. We are ready to
open a new page on cooperation in relations between
the United States and Ukraine. <...> [ also wanted
to tell you that we are friends. We are great friends
and you Mr. President have friends in our country so
we can continue our strategic partnership. I also plan
to surround myself with great people and in addition
to that investigation, | guarantee as the President
of Ukraine that all the investigations will be done
openly and candidly. That I can assure you (The
Washington Post).

ATIeNSIifo 10 MOYyTTiB 3IHCHEHO 32 JOTIOMOTOI0
dpasu our country has been through a lot, mo mae
HACTAHOBY BHUKJIMKATH y ciyxada emmariio. ®pasa
Ukraine knows a lot about it eKCIUTIIUTHO BKa3ye
Ha 00i3HaHICTh ajpecara, 110 3 BUCOKUM CTYIICHEM
BIPOTiTHOCTI 3MYCHTh HOTO TOTOIUTHCS BHKOHATH
MIPOXaHHS, OCKITEKH € HECTHUYHNM 32 TAKIX 00CTaBUH
OyTH Oalay)iM. Y>KUBaHHS KOHCTPYKIIii CKJIaTHOTO
npucynka I would like you to do / I would like you
to find out / I would like to have / I would like you to
get 3aMiCTh HAKa30BOTO CIIOCO0Y MOM’SIKIITY€ KaTero-
PHUYHICTh, KKOMaH/IHICTB» BUCIIOBIIOBAHb. 3 1HIIOTO
Ooky, aHadopa sk Oararopa3oBe ITOBTOPCHHS KOH-
ctpykuii I would like you to Bukmmkae edekt mocu-
JICHOTO BILIMBY. HaromomeHHs Ha 3HaUyI[OCTI HABITh
MiHIMalbHUX TiOTETHYHHX il CHiBPO3MOBHHKA
BTUICHO y BUCIIOBIIOBaHHI Whatever you can do, it’s
very important that you do it if that’s possible.

MaHiny s THBHHUI BIUTUB € OUYEBUIHUM, OCKUTBKH
B KOXXKHOMY PSJKY CIIOCTEPIra€ThCsl 3J0BKHUBAHHS
BIIQJIOK0 IS 3aByallbOBAHOI peaizaiii 0CcoOMCTHX
inTepecis: Jl. Tpamm po3paxoBye Ha Te, 1o B. 3enen-
CBKHI TpOBe/IE PO3CIiAyBaHHS CIpPaBH CTOCOBHO
MTOTESHITITHOTO TOJIOBHOTO HOTO CyIIepHUKA Ha BHOO-
pax. Y cBoro uepry, B. 3eneHchkHiA miaKpectoe rap-
MOHIMHICTh CTOCYHKIB MK JTBOMa KpaiHamH, KOIIU
BXHMBA€ JIEKCUYHI OJWMHUILL cooperation, friends,
partnership, TOOPOBUILHO MOTOKYETHCS JIOTIOMOTTH
CIIIJICTBY, TIEPEKOHY€E B MIIIHOCTI OOIISIHKH, 110 Bij-
OuTO mdiecioBaMu guarantee, assure. BiICyTHICTB
00TOBOPEHHS, TOMATKOBUX MTUTAHB Ta Oe3arelsIiiiHe
MPUAHATTS 1HCTPYKI[, HAa HAIl MOMIS, BH3HAYA-
€ThCSI MCHIITUM aBTOPUTETOM IApTHEpPa 3 KOMYHIKa-
11, YCBIIOMJICHHSIM 3aJIS)KHOCTI Bijl OTIOHEHTA.

Hactynuuii npukian He TUIBKU JEMOHCTPYE BXKH-
BaHHSI KOMYHIKAHTOM MAKMUKU YMOGJISIHHA, & W Mic-
TUTh ABTOPCHKUI KOMEHTAP:

During the call, Flynn wrged Kislyak that any action
Russia took in response to the sanctions be “reciprocal.”
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“Don’t — dont make it — dont go any further
than you have to. Because I don 't want us to get into
something that has to escalate, on a, you know, on
a tit for tat. You follow me, Ambassador?” Flynn
said, according to the transcripts.

Kislyak replied that he understood, but that there
were_angry sentiments “‘raging”_in Moscow. Flynn
said that even so, “cool heads” need to prevail since
the U.S. and Russia have common interests in fighting
terrorism in the Middle East (Los Angeles Times).

VYMOBIISIHHIO Y BUILCHABEICHOMY JHCKYPCHBHOMY
(parMeHTi nepenye aBTOPCHKUIA KOMEHTap, SIKUH Mic-
TUTh JIIECTIOBO urged, IO BKa3y€e Ha BIUIMB Ha ajpe-
cara. 3aBIsSKM BUKOPUCTAHHIO MOBIIEM 3allepeuHUX
(dopMm Hakaz0BOro crocody y dpazax dont make it,
don't go any further than you have to. Bapto 3ayBa-
JKUTH, 1[I0 MOBEIIb TAKOX BHCJIOBIIFOE apTyMEHT, KUt
IMIUTIITUTHO BiJOMBAE HEraTHBHE TIPOTHO3YBaHHSI PO3-
BUTKY CTOCYHKIB MK TApTHEPAMH B Mali0y THHOMY, 1110
MOXKHa 1IeHTH(]IKyBaTH SIK MaHTaX — Because I don't
want us to get into something that has to escalate, on
a, you know, on a tit for tat. DyHKIis 11l0MaTHIHOTO
BUpA3y a tit for tat (0ko 3a 0Ko) TIONSTAE Y BUPaXKe-
HOMY EKCIIPECHMBHUM CIIOCOOOM CIIOHYKaHHI aJipe-
cara J1o 3aro0iranus jii. Buciosmosauns You follow
me, Ambassador? yxWUTO 3 METOIO YTpUMaHHS yBaru
ciryxada. TakTHKa YMOBISIHHSI CIIPUSIE JOCSITHEHHIO
YCIIITHOT KOMYHIKaIlii, Mpo 10 CBiYUTh HASBHICTH
niecnoBa understood 'y BIATIOBINI CITIBPO3MOBHUKA.
[IpoTte, OCKIIBKHU CIIOCTEPIra€ThCsl i MPOTUCTABICHHS
y bpasi but that there were angry sentiments “raging”
in Moscow, 3romy B TakoMy pa3i MOXHa KBaidi-
KyBaTd SIK YacTKOBY. Perniika MOBISI-MaHIIyJIsITOpa
“cool heads” need to prevail yTUTIOE TaKTUKY YMOB-
JISTHHS 4epe3 amelisiiiio 10 37I0pOBOTO TITy3/y.

[IpoananizyemMo AUCKYpCUBHUH ()parMeHT, y TKOMY
MOBEIIb KEPYEThCSI SIK TAKTHKOK YMOBJISIHHS, TaK
1 maxmuxoio KomMniimenny, 1O OPIEHTOBaHA HE JIUIIIE
Ha ITOB1IOMJICHHS TpUEMHOT iH(OpMaIlii, a i Ha JOCsT-
HEHHS 4/]peCaHTOM-MaHIMTyJIATOPOM MEBHOT METH:

Turnbull: Yes, but let me describe what it is. I think
it is quite consistent. I think you can comply with it.
It is absolutely consistent with your executive order
so please just hear me out. <...> Every individual is
subject to your vetting. You can decide to take them or
to not take them after vetting. You can decide to take
1000 or 100. 1t is entirely up to you. <...>

Turnbull: Mr_President, I think this will make
vou look like a man who stands by the commitments
of the United States. It shows that you are a committed.

Trump. OK, this shows me to be a dope. I am not
like this but, if [ have to do it, Iwill do it but I do not like
this at all. I will be honest with you. Not even a little bit.
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1 think it is ridiculous and Obama should have never
signed it. The only reason I will take them is because
1 have to honor a deal signed by my predecessor and it
was a rotten deal. I hate having to do it, but [ am still
going to vet them very closely. <...>

Turnbull: That is the point I have been trying to
make (The Guardian).

VY HaBegeHOMY BUILE AUCKYPCUBHOMY (parMeHTI
3a JONOMOTOI0 CHHTAaKCUYHUX KOHCTPYKIIH gquite
consistent, absolutely consistent anpecanT 3areBHIE
ajpecara y BUCOKOMY CTYTI€HI BiIITOBIHOCTI HOro
MOTEHIIHHUX il IO/I0 MPUIHSTTS MITPAHTIB i3 IEB-
HUM JIOKYMEHTOM. Burykom please, mo MicTUTBCS
y dbpa3si please just hear me out, oM’ IKIITY€ThCS 3HA-
YeHHsI JII€CIIOBAa B HaKa30BOMY crocodi. Y ¢paszax
subject to your vetting, you can decide, BUCTOBITIO-
BaHHi [ is entirely up to you iHbOpMaIlis TOJAETHCS
MOBLIEM TakKHM UYHHOM, IO CTBOPIOETHCS 1IMI03is
CaMOCTIMHOCTI yXBaJeHHS PpILICHHS aJpecaToM.
Kpim 1poro, yxvBaHHS TOBTOpIB, sIKi CrOCTepira-
FOTHCS BIIPOIOBX TUCKYPCHUBHOTO (hparmMeHTa, 3aKpi-
TUTIOIOTBCST Yy CBIZOMOCTI cilyXada Ik 00’€KTa MaHi-
MYJISATABHOTO BIUIMBY, YMM TMOCHUIIOETHCSI HA HBHOTO
TICUXOJIOT1YHUH THCK.

VY BHUCJIOBICHOMY MOBLIEM KOMIUTIMEHTI [ think
this will make you look like a man who stands by
the commitments of the United States HaBMHCHO TTiJI-
KPECITIOIOThCSI TIO3WTHBHI AKOCTI cilyXada ¥ THM
CaMHUM HAJIa€ThCsl BArOMICTh Ta BHKIFOYHICTH HOTO
BUMHKaM, aje 3a yMOBM IIOTO/KEHHS ajapecara
3 aZjpecaHToM. Y HACTYITHIN Peruili criBpO3MOBHHUKA
BUSIBIISIETHCS  a0COJIOTHE BiIXHWJICHHS KOMILTIMEHTY
SIK HETaTUBHA PEaKIlisl Ha KOMIUTIMEHTapHE IIOBiI0-
miieHHs. [lo-mepiiie, crocrepiraethbes MnepeOUBaHHS
MOBIIS, SIKMH HE BCTHUT 3aBEPILUTH BUCIIOBIIOBaHHS [t
shows that you are a committed. Tlo-npyre, BUCIOB-
moBanHs OK, this shows me to be a dope naOysae cap-
KaCTUYHOTO 3BYYaHHS i HEMPSIMO BUpaKae HeraTHBHE
CTaBJICHHS 110 MOBIISL. HaramyBanHS ipeM’ ep-MiHiCTpa
ABcrpanii mpo 3000B’s3aHHs Crnomydenux lllTaris
JOTPUMYBATUCH YTOIH LI0/I0 NPUHOMY OlKEeHILB, Mi/-
MUCaHOI NonepeaHuKoM, smyuye /. Tpamna noroxu-
tucsi. OHAK BiH BIIKPHUTO 3asIBJISIE PO HEOAKAHHS 11€
pOOHWTH, HATOJIOITYE HA AYMIIi 32 JOMTOMOTOIO JIGKCHY-
HoTO TIOBTOPY — [ am not like this but, if I have to do
it, I will do it but I do not like this at all. IlpuxmeTHUK
ridiculous 1 cMHTaKCUYHA KOHCTPYKILisL a rotten deal
HAJIAI0Th Il yroji HEraTMBHOI OLIHKH, a HEMHHY-
YicTh B3SITTSI HA ce0e BIAMOBINAIBHOCTI OOIPYHTOBY-
€THCS HASBHICTIO BIIACHUX MOPAJBHUX I[IHHOCTEH — f0
honor a deal signed by my predecessor. ®pazoro [ am
still going to vet them very closely BigI3epKaIIOETHCSI
HaMip Tpe3uJeHTa 3MIHCHUTH pPETEbHY MEepeBipKy




lTepmaHCbKi MOBHU

KO)KHOTO ODKEHIIS, 10 BOAHOYAC BKa3ye Ha HACTYII-
HUI eTar, IMIUTIUTHO BiAOWBA€ 3rody iX MPUNHSITH
Crniomyuennmu Itaramu. BucioBntoBaHHs B peruiilli-
BimnoBini That is the point I have been trying to make
€ TIOKa3HUKOM CITUTLHOCTI TTO3HUIIIH TTapTHEPIB, OTXKE,
e(heKTHBHOCTI KOMYHiKallii.

Y pamkax peastizanii MaHimy/ IS THBHOI CTpaTerii MOBLI
MOXKYTh YIaBaTUCSl JIO THAKIMUKU KOHIMPACTYBAHHSL
3 MeTOr ()OPMYBaHHS Y CIIBPO3MOBHHKA TIO3UTHBHOTO
IMIJDKY Ha T HEOJIKIB 1HIIMX OCi0 UM IXHIX JTii:

The President: Well it’s very nice of you to say that.
1L will say that we do a lot for Ukraine. We spend a lot
of effort and a lot of time. Much more than the European
countries_are_doing and_they should be helping vou
more_than they are. Germany does almost nothing for
you. <...> A lot of the European countries are the same
way so [ think its something you want to look at but
the United States has been very very good to Ukraine.
I wouldn't say that it’s reciprocal necessarily because
things are happening that are not good but the United
States has been very very good to Ukraine.

President Zelenskyy. Yes you are absolutely right.
Not only 100%, but actually 1000% and I can tell you
the following; I did talk to Angela Merkel and I did
meet with her. <...> It turns out that even though
logically, the European Union should be our biggest
partner but technically the United States is a much
bigger partner than the European Union and [’m very
grateful to vou for that because the United States is
doing quite a lot for Ukraine. <...> [ would also
like to thank you for your great support in_the area
of defense. We are ready to continue to cooperate
for the next steps specifically we are almost ready to
buy more Javelins from the United States for defense
purposes (The Washington Post).

VY HaBeIeHOMY BHIIE TUCKYPCUBHOMY (hparMeHTi
TaKTHKa KOHTPACTYyBaHHS BTiJICHA y BUCIOBIIOBAHHSX
1 will say that we do a lot for Ukraine. We spend a lot
of effort and a lot of time. Much more than the European
countries are doing and they should be helping you
more than they are. Germany does almost nothing for
you. 3icTaBJIeHHsS aMEPUKaHCHKUM MPE3UACHTOM cele
3 IHIIUMH EBPONEHCHKUMH JIiZIepaMHU, YU1 BUNHKH OILli-
HIOIOThCSI HUM HETraTHBHO, CIIPUYMHEHE MparHeHHSIM
MOBIIS TIOKa3aTH cebe y BHTIAHOMY CBiTIL. HaBiTh
Oinmpire, moBHUU moBTOp (hpasu the United States

has been very very good to Ukraine 3 niacuioBaib-
HUM TIPUCTIBHUKOM Very BXKHUTO 3 METOIO €KCIPECHB-
HOTO aKIIeHTYBaHHS yBarW cilyXada Ha TMO3UTHBHOMY
craBnenni CLIA no Ykpainu. MakcumaibHy 3romy
YKpPalHCBKOTO TMPE3UACHTa EKCIUTIUTHO BUPAKEHO
y BUCIIOBJIFOBAHHSX Yes you are absolutely right Ta Not
only 100%, but actually 1 000%. I'inep6omnoro 1 000%
T IKPECITIOETHCST BUKITIOUHICT SBUIIA. be3arersmiitay
3ro/Ty MOYKHA TIOSICHUTH YCBIZIOMIICHHSM YKPaiHCHKOTO
Jijiepa micus YKpaiHu y CBITi, ii 3aJI€XKHOCTI Bijl MOJIi-
THKH 3aXxo[y, 0COOJIMBO B YMOBax POCIHCHKOI arpecii.
He3anoBosieHHs: yKpaiHCBKOrO Mpe3uJeHTa BUKOHAH-
HAM €BponeiicbkuM CorozoM cankuiii npotu Pocii
MIPOTUCTABIISETHCS MATPUMIT Ykpainu CromydeHuMu
[Taramu, 0 pearizoBaHO MOPIBHAIFHOIO KOHCTPYK-
€0, SKa MICTUTh MiICHIIOBAILHUN TIPUCTIBHUK
much Ta IPAKMETHUK BUIIOTO CTYIEHS MOPIBHIHHS:
United States is a much bigger partner. CnoniBanHs
YKPaTHCBKOTO MPE3HUJICHTa OTPUMATH BilICHKOBY JIOTIO-
MOTY BTIJICHO B CHHTAKCHYHHMX KOHCTPYKIIsX defense
purposes Ta in the area of defense sk NOKa3HUKaX, 110
OKPECITIOIOTh TaTy3b OTCHITIMHOT KOOTIEpaTHBHOI B3a-
emonii mapTHepiB. POpPMYIH TOISKH 32 TONANBITY
CHIBIIPAITIO BUCJIOBICHO B KOHCTPYKIIISIX 3 TIi/IBHIIIE-
HOW eMoTuBHIicTIO (I'm very grateful to you, I would
also like to thank you), siki 3aCBIIYyIOTh 3HAUYIIICTh
YUUHEHOT JIsl MOBIISI TIOCITYTH.

BucnoBku i mpono3umii. Otxe, Oepydn 10 yBaru
MIPUXOBAHWI XapakTep BIUIMBY Ta IMparHEHHS ajpe-
CaHTa HaB’sI3aTH a/IPECaTOBI BJIACHY JIyMKY, HE3Baxa-
I0YM Ha HOTO iHTEpecH, CXWJIMTH MOTO O BHTiJHHX
JUIL MaHIIyJIsTOpa-aJipecanTa Aid 13 METOK JOCSAT-
HEHHS 3ro/iH, 0a)KaHOTO Pe3yabTary KOMyHiKarlii, MOB-
LSIMHU JUTSL JIOCSITHEHHST KOHCEHCYCY 3aCTOCOBYETHCS
Mauinyiamuera cmpamezis Sk IPUHOM JUCKYpPCUBHOT
peanizauii konenty KOHCEHCYC B anrmomMoBHOMY
MyOMIUCTUYHOMY TUCKYpci. J1is BTiieHHs 3a3HaueHOT
cTparerii XapaKTepHUM € KepyBaHHS TAKTHKAMH YMOB-
JISTHHS, KOMIUTIMEHTY, KOHTPACTyBaHHS. 3HIHCHEHHS
3aByaJbOBAaHOTO BIUTMBY Ha CBIJIOMICThH CiTyXada, IO
CTIpSIMOBaHW Ha JOCSATHEHHS IPAarMaTHYHOI METH,
YMOXIIMBIIIOETHCSL 3aBASKA BXMBAHHIO aJpECaHTOM
YHCJICHHUX MOBHOCTHIIICTHYHUX 3aCO0IB, CEpeJl IKUX:
HOBTOPH, TinepOoa, iJioMaTuy4Hi i eMOTHUBHI BUpa3H,
TIICHTIOBANIGHI  TIPUCITIBHUKY, (DOPMH HAKa30BOTO
crocoOy JiecTiB, CTYTEHI TOPiBHSHHS TPUKMETHHUKIB.
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Nisanoglu N. G., Muntian S. H. A MANIPULATIVE STRATEGY AS A COMMUNICATIVE
STRATEGY OF THE DUSCURSUVE REALIZATION OF THE CONCEPT CONSENSUS
IN ENGLISH-LANGUAGE PUBLICISTIC DISCOURSE

The article focuses on revealing linguistic and stylistic means of a manipulative communicative strategy
and tactics of discursive realization of the concept CONSENSUS in English-language publicistic discourse.

Manipulation is psychological pressure aimed at influencing an addressee and convincing him/her to accept
a speaker s position, despite presence of distorted information or lack of complete justification. Manipulation
is not equal communicative interaction as a speaker tries to impose his/her own opinion on an addressee, not
taking into account an addressee s interests, but giving illusion of his/her decision-making. Thus, a listener has
misinterpreted perception of reality that forces him/her to agree with a speaker.

The concept CONSENSUS is one of socially significant units of human conceptual sphere that reflects modern
social processes, integral components of which presuppose reaching agreement, cooperation, interaction,
coordination of joint actions, and so on. In order to reach consensus, speakers use a manipulative strategy as
a device of discursive realization of the concept CONSENSUS in English-language publicistic discourse. It has
been established that the use of such communicative tactics as persuasion, compliment, contrast is intended
on producing an impact on addressees in order to make them accept a certain vision of a situation and reach
agreement, mutual understanding, rapprochement in communicative process that are the indicators of consensus.

The cited discursive fragments of this paper have exposed an ability of the linguistic and stylistic means
that actualize the concept CONSENSUS to influence an addressee covertly, to induce him/her to actions that
are beneficial for a speaker with a purpose to achieve a desired result of communication. Among a wide range
of means there are repetitions, hyperbola, idiomatic and emotive expressions, intensifying adverbs, forms
of imperative mood of verbs, degrees of comparison of adjectives.

Key words: manipulative communicative strategy, communicative tactics, concept CONSENSUS, discursive
realization.
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